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PondoVario 750-3500

* Vhodné pro poufziti v zahradnich jezirkach a ozdobnych fontanach
» Vcetné otocného teleskopického nastavce (31-39 cm) se

4 rtiznymi tryskami
* Vcetné tepelného vypinace

PondoVario 1500-3500

* Vhodné také pro malé vodni toky

* Vyjimatelné pouzdro na jemny filtr pro napéjeni vodnich toku
nebo filtrd

* Otocny teleskopicky nastavec se 4 tryskami a kloubovym spojem
* Druhy, samostatné nastavitelny vystup
* Soucasti dodavky je stupriovity adaptér na hadici (13, 19, 25 mm)

PondoVario m

750 /1000

|}« PondoVario 750 / 1000 145 x 125 x 90 mm |

|+ PondoVario 1500 / 2500 180 x 160 x 125 mm |
| PondoVario 3500 210 x 190 x 140 mm |

PondoVario
1500 / 2500

German

PondoVario 3500 t‘ T 3v

Guarantee
*Strana 33

PondoVario 750 ¥ 70cm @ 70 cm ¥ 25 cm @ 35cm @ 15cm @ 15cm
PondoVario 1000 ¥ 80cm @ 80 cm ¥ 40 cm @ 55cm @ 20cm @ 20cm
PondoVario 1500 ¥ 140 cm @ 140 cm ¥ 70 cm @ 100 cm @ 35cm @ 30cm
PondoVario 2500 ¥ 180 cm @ 180 cm ¥ 100 cm @ 150 cm @ 50 cm @ 45cm
PondoVario 3500 ¥ 220cm @ 220cm ¥ 150 cm @ 200 cm @ 65cm @ 60 cm

PondoVario 750 =) 7201/h

PondoVario 1000 =) 1000 I/h Qmax £130m Hmax @ 1w ‘@ 10m
PondoVario 1500 =) 1500I1/h Qmax {+1,90m Hmax © 25w ‘@ 10m
PondoVario 2500 =) 25001/h Qmax £ 220m Hmax © 40w ‘@10m
PondoVario 3500 =) 34001/h Qmax £ 2,70m Hmax @ 70w ‘% 10m




FILTRACNI CERPADLA A CERPADLA PRO VODNI TOKY
PondoMax Eco 8500 C-17500 C

" | | Vodopady

PondoMax Eco 8500 C-17500 C

* Energeticky tcinné cerpadlo s integrovanym ovladacem pro filtry a vodni toky
e Ovladac Ize pouZzit pro plynulé nastaveni tirovné vykonu

* Na displeji se zobrazuje aktualni spotfeba proudu ve W nebo vykon v %

e Umoznuje instalaci na suchu i pod vodou

¢ ldealni pro odstrafiovéni necistot o velikosti az 8 mm

¢ Soucasti dodavky je stupfovity adaptér na hadici

 Zahrnuje ochranu proti béhu naprazdno nebo ucpani

e

’J‘ PondoMax Eco 8500 C-17500 C 280 x 230 x 150 mm ‘

‘max.Power ‘Power Control
German
P
[0 @
& Servicg Years
83001/h Guarantee
*Strana 33

___25/32/38mm

min.Energy

70W

PondoMax Eco 8500 C =) 8300I/h Qmax | {* 4,50 m Hmax | © 70 W ‘@& 8+2m
PondoMax Eco 11500 C =) 103001/h Qmax | {* 4,60 m Hmax @ 100 W ‘& 8+2m
PondoMax Eco 17500 C | =) 17300I/h  Qmax | ©* 4,70 m Hmax | @ 175 W ‘& 8+2m
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FILTRACNI CERPADLA A CERPADLA PRO VODNI TOKY
PondoMax Eco 1500-17000

PondoMax Eco 1500-17000

* Energeticky tGcinné ¢erpadlo pro vodni toky a filtraci
* Vhodné pro pevné castice o velikosti 4-8 mm

* Soucasti dodavky je stupriovity adaptér na hadici

* Vcetné tepelného vypinace

| PondoMax Eco 1500 / 2500 170 x 190 x 110 mm |

| PondoMax Eco 3500-17000 280 x 230 x 150 mm |

—19/25/32/38 mm

PondoMax Eco PondoMax ——25/32/38mm min. Energy A Pt | 3
1500 /2500 Eco 3500-17000 /& @ e seniead | s v

Guarantee

v

*Strana 33

PondoMax Eco 1500 =) 1500I/h

PondoMax Eco 2500 =) 25001/h Qmax | {* 2,20m Hmax | © 40w ‘@ 10m

PondoMax Eco 3500 =) 35001/h Qmax | {} 2,40 m Hmax | @ 40w ‘@ 10m

PondoMax Eco 5000 =) 5000 I/h Qmax | {} 2,60m Hmax | @ 60W ‘@ 10m

PondoMax Eco 8000 =) 8000 I/h Qmax | {+ 2,80m Hmax | © 70 W ‘% 10m

PondoMax Eco 11000 [ =) 100001/h  Qmax | {* 3,00 m Hmax | @ 95w ‘@10m

PondoMax Eco 14000 | =) 134001/h  Qmax | {* 3,20m Hmax | © 140 W ‘& 10m

PondoMax Eco 17000 | =) 170001/h  Qmax | { 3,50 m Hmax | € 180 W ‘@ 10m Id. €. 56567




VYTLACNA CERPADLA
PondoCompact 300-5000

PondoCompact 300-5000
* Vhodné pro vnitfni a venkovni vodni prvky
* Nastavitelny pritok vody

* Kompaktni
konstrukce

* Pripojka na hadici

LN

 Také pro instalaci
na suchu (od

modelu 2000)

PondoCompact 300 iL PondoCompact PondoCompact

‘ I PondoCompact 300i/300iL 45 x 40 x 45 mm ‘

‘G | 7KWh/1000h‘
| PondoCompact 500 47 x35 x 55 mm |
|} PondoCompact 600 62x 45 x 78 mm |

|} PondoCompact 800 /1200 75 x 55 x 90 mm |
| PondoCompact 2000 / 5000170 x 75 x 120 mm |

*! Toto svitidlo obsahuje vestavéné

LED Zarovky. Zarovky ve svitidle /G:rm&
nelze vyménit. Py Years

500-1200 2000-5000 85ervice || Guarantee
a5
PondoCompact 300i =)3001/h Qmax |4 070m Hmax |@5W ‘@15m & 13 mm Id. €. 37057
PondoCompact 300iL* | =) 300I/h Qmax | 0,70m Hmax |E@5W ‘@15m & 13 mm Id. €. 57502
PondoCompact 500i =) 5001/h Qmax | 4> 0,80m Hmax |@5W ‘@15m & 13 mm .&. 57503
PondoCompact 800i =) 7501/h Qmax | {> 1,50 m Hmax 20w ‘&1,5m § 13+17 +19 mm .€. 57504
PondoCompact 1200i =) 12001/h Qmax | £ 2,00m Hmax |[& 25W ‘@1,5m & 13 +17 + 19 mm PLERSETALE
PondoCompact 300 =)3001/h Qmax |{> 070m Hmax |©®5W ‘@ 10m & 13 mm .€. 57506
PondoCompact 600 =) 6001/h Qmax |4 125m Hmax |©11W ‘@10m & 13 mm .&. 57507
PondoCompact 800 =) 8001/h Qmax | {> 1,60m Hmax |[& 20w ‘@ 10m & 13 +17 +19 mm NLERAC P2
PondoCompact 1200 =) 12001/h Qmax | £ 200m Hmax |&) 25W ‘@ 10m & 13 +17 +19 mm L RRETANLS
PondoCompact 2000 =) 2300I/h Qmax | { 220m Hmax |@ 32w ‘@ 10m & 19 +25 mm .&. 57509
PondoCompact 3000 =) 3000I/h Qmax | ©> 3,00m Hmax 55w ‘@ 10m § 19 + 25 mm .¢€. 57510
PondoCompact 5000 =) 5000I/h Qmax | 4+ 3,10m Hmax |@ 82w ‘@ 10m & 19 +25mm Id.&. 57511




ZAVLAZOVACI CERPADLA
PondoGarden

e Zahradni Cerpadla pro zavlaZzovani zahrady, travniku,
kvétin a zeleniny

Pro erpani cisté vody ze studné anebo destové vody
Kompaktni konstrukce a jednoduché pouziti
Pevna zakladna s moznosti fixace na podlozku

Kvalitni motor s tepelnou pojistkou a ochrané
proti prehrati motoru

PondoGarden 3200, 3800 PondoGarden 4500

German
& Servicy Years

Guarantee

PondoGarden 3200 | <b* 350 x 210 x 200 mm

=)3200I/h Qmax | ©*35 m Hmax

PondoGarden 3800 | < 350x210x200mm | © 650 W =)3750 I/h Qmax 40 mHmax |68 db 4,0 bar

PondoGarden 4500 | <}* 370x230x210mm | © 900w

=)4500 I/h Qmax | ©* 45 m Hmax | 68 db 4,5 bar

8



ZAHRADNI CERPADLA ODVODNOVACI CERPADLA
PondoSwitch Automatic PondoDrain Mud

Tlakovy spinac pro zahradni cerpadla (s tlakem vice Ponorné cerpadlo pro cerpani Cisté i znecisténé vody

nez 1.5 bar) pro zavlaZzovani zahrady (do velikosti hrubych necistot 25 mm)

Rychla instalace se zavitem G1 Univerzalni pouZziti pro €erpani vody ze sklepa, jimky,

Jednoduché pouziti, obsahuje tlakomér pro stavebnich jam apod.

kontrolu tlaku vody Od velikosti 10000 je obal cerpadla vyroben z nerez oceli a

Obsahuje ochranu proti chodu na sucho pro s extra stabilni zakladnou

bezpecny provoz Plovakovy spinac s moznosti aretace, chrani ¢erpadlo proti
chodu na sucho

PondoDrain Mud 8000

PondoSwitch PondoDrain Mud 10000, 15000, 19000
Modely PFipojeni na vytlaku Mezinarodni German

*Strana 33

PondoDrain Mud 8000 b 14a5x155x255mm | @ 300w =)8000 I/h Qmax |6 m D 5mHmax | G11/4 1d.&. 87057
PondoDrain Mud 10000 b 200 x 210 x 340 mm @ 400 W =)10000 I/h Qmax |[7m & 6 m Hmax G11/2 Id.¢. 87058
PondoDrain Mud 15000 | <} 200x 210 x 340 mm | © 500 W =)15000 I/h Qmax |7 m 7,5 mHmax |G11/2 1d.&. 87060
PondoDrain Mud 19000 200 x 210 x 340 mm @ 750 W =)19000 I/h Qmax |7m GQ m Hmax G11/2 Id. €. 87065







SADY PODVODNIHO FILTRU  SADY PONORENEHO FILTRU S UVC
PonDuett 3000 /5000 PondoRell 3000 UVC / 5000 UVC

» Kompaktni ponoreny filtr, ktery vytvari také » Kompaktni ponoreny filtr s UVC, ktery vytvari také efekt
efekt fontany — pro jezirka o objemu az fontany — pro jezirka o objemu az 5 000 litr(i (bez ryb)

3000 /5 000 litra (bez ryb) Se zarukou ¢&isté vody Pontec

Biomechanické Cistici stupné (houba, povrchové Biomechanické cistici stupné (houba, povrchové biologické
biologické prvky a filtracni média Bio-Pure) prvky a filtracni média Bio-Pure)

Otocny teleskopicky nastavec (31-39 cm) se 4 tryskami  « QOtocny teleskopicky nastavec (31-39 cm) se 4 tryskami*
Druhy, samostatné nastavitelny vystup Druhy, samostatné nastavitelny vystup*

Soucasti dodavky je stuprovity adaptér na hadici pro Soucasti dodavky je stupfiovity adaptér na

vodni toky hadici pro vodni toky

13 mm 13 mm — 13 mm

— 19 mm @g — 19 mm — 19 mm
___25mm I:s'“'“ _

;@
<! [ =B [D

' German =
Sechnology | L
gy
= [ o
Clear
PonDuett PondoRell PondoRell E5) Water
Years ~
3000/5000 3000 UVC 5000 UvVC Guarantee Guarantee
*Strana 33 *Strana 34
>
PonDuett 3000 370 x 275 x 140 mm ‘“f 180 cm ¥ 70 cm @ 35cm @ 30cm 30001 15001
PonDuett 5000 370 x 175 x 140 mm ‘¥ 100 cm ¥ 100 cm @ 50cm @ 45cm 5000 | 25001
PondoRell 3000 UVC A 250x 185 x 160 mm ¥ 80cm ¥ 40cm @ 20cm @ 20cm 30001 1500
PondoRell 5000 UVC b 380 x 290 x 160 mm “f 180 cm ¥ 100 cm @ 50cm @ 45cm 5000 | 25001

PonDuett 3000 =) 1500 I/h Qmax £190m  Hmax © 25w ‘@10m
PonDuett 5000 =) 25001/h Qmax {*2,20m Hmax © q0wW ‘@ 10m
PondoRell 3000 UVC =) 6001/h Qmax £130m  Hmax ©20W/UVC7W |G@10m
PondoRell 5000 UVC =) 1100 I/h Qmax {+2,30m Hmax 35W/UVCOW |G 10m

1



PondoTronic UVC

* Univerzalni UVC lampa pro ¢istou vodu v jezirku

* Pro efektivni odstanéni plovoucich zelenych fas -
zelena voda

* Obsahuje kontrolni prizor pro bezpeénou kontrolu funk-
ce UV lampy

* Univerzalni pouZziti s moZnosti napojeni na rtizné typy
filtracnich nadob

PondoTronic UVC 7 / UVC 11

- German
& Servicy Years
Guarantee
‘Strana 33

Napojeni
Modely Rozméry vstup/vystup 230V /50 Hz Délka kabelu % 124 Mezinarodni
PondoTronic UVC 7 330x120x100mm  |19/25/32/38mm |9W/UVC7W ‘@3m 7000 | 35001 Id.&. 87587
PondoTronic UVC 11 330x120x100mm | 19/25/32/38mm |14W/UVC11W ‘@3 m 11000 | 5500 | Id. €. 87589

12






SADA PRUTOKOVEHO FILTRU S UVC
PondoClear Set 4000

PondoClear Set 4000

* Sady filtru s garanci Cisté vody pro jezirka o objemu az

4 000 litrts (bez ryb)

* Se 7W UVC cisticem pro odstrafiovani usazenych fas

* Vicestupriovy filtracni systém s rtznymi filtranimi
stupni (filtracni houba, povrchové biologické prvky)

* Vysoce vykonné filtracni erpadlo s UVC, 4mm
filtracnimi drazkami, 3m hadici a vSemi pfipojkami

Modely

Rozméry

!
**

Prutok

SADA PLOVOUCIHO FILTRU S UVC
PondoClear Island 3000

PondoClear Island 3000

¢ Sada plovouciho filtru s garanci ¢isté vody Pontec pro
jezirka o objemu az 3 000 litrti (bez ryb)

* Se 4W UVC cisticem pro odstrafiovani rozptylenych
fas

* Vcetné filtracnich hub

¢ Se 3 ruznymi fontanovymi nastavci a 4 LED svitidly
NOVINKAtrélni bilé barvy

Clear .
Water -()- B
5 Years
Guarantee Guarantee

*Strana 34 *Strana 33

© 230V/50Hz Délka kabelu & ® Mezinarodni

PondoClear Set 4000

37 330x260x310 mm

=) 1000 I/h Qmax

PondoClear Island 3000

1 250 x 250 x 270 mm

=) 1200 I/h Qmax

20W/UVC7W | '@ 10m 40001 | 2000 | FEEEN PP
21W/UVC4W |G 10m 30001 (1500 | FLEEEERE:{S

* Do vyprodani zasob.
14



SADY VICEKOMOROVEHO FILTRU S UVC
MultiClear Set 5000 /8000 /15000

MultiClear Set 5000 /8000 /15000

¢ Sady prutokového filtru s garanci €isté vody Pontec pro jezirka o objemu az 5 000 / 8 000 / 15 000 litri (bez
ryb)

* Se 7/11W UVC ¢isti¢em pro odstrariovani rozptylenych fas

* Vcetné vysoce vykonnych filtracnich ¢erpadel (1500 / 2500 /3500 I/h) s 4mm filtraénimi drazkami, 3m hadici

a viemi pripojkami
W=
MultiClear Set 5000

MultiClear Set 8000
Cl B German
water | O3- || & Socmology 2
& m Easy & Servigg Years

MultiClear Set 15000 2 Clean Cuarantee
Modely Rozméry véetng UVC v mm Pritok cerpadla s 230 V /50 Hz ® ® Mezinarodni
MultiClear Set 5000 1 385x285x370mm | 15001/h Qmax uvc, 7w 50001 25001
MultiClear Set 8000 v 385x285x450mm | 25001/h Qmax uvc, 1w 8000 I 40001
MultiClear Set 15000 1 385x560x410mm | 35001/h Qmax uvc, 1w 15000 | 75001
MultiClear 5000 A 385x285x370mm |- UvC, 7w 50001 25001
MultiClear 8000 A 385x285x450mm | - uvc, 1w 8000 | 40001

*K dispozici pouze ve verzi pro VB bez Cerpadla

15



KOMPLETNI SADA TLAKOVEHO FILTRU S UVC
PondoPress Set 5000 /10000 /15000

PondoPress Set 5000 /10000 /15000

e Kompletni sada tlakového filtru s garanci €isté vody pro
jezirka o objemu az 5 000 / 10 000 / 15 000 litrti (bez ryb)

* Vcetné biomechanickych filtracnich médii a integrované-
ho 7 /9 /11W UVC Cistice, s jedine¢nym a praktickym
Cisticim mechanismem pro udrzbu filtracnich médii

* Vysoce vykonné filtracni ¢erpadlo (1 500 / 2 500 I/h)
s 4mm otvory a 4,5 / 5m hadici

* Filtrovanou vodu Ize vytlacit do vy3ky aZ 1 m a napajet tak
vodni tok

L §

PondoPress Set 5000

o

o

PondoPress Set
10000 / 15000

Clear

- 5 German
Water -0)- it Sechnolog, |
5'5 Easy & Servicg Years

Guarantee Clean Guarantee
*Strana 34 Stana33
Modely Rozméry véetns UvC v mm Pritok cerpadla & 230 V /50Hz P ® Mezinarodni
PondoPress Set 5000 225 %225 x325 mm 1500 I/h Qmax UvVC,7W 50001 25001 Id. €. 50753
PondoPress Set 10000 1350 x 350 x 450 mm 25001/h Qmax UvVC, 9w 10000 | 50001 Id. €. 57146

PondoPress Set 15000 .} 350 x 350 x 560 mm 2500 1/h Qmax Uvc, 11w 15000 | 7500 Id.¢. 57147

16



SADA VZDUCHOVEHO KOMPRESORU
PondoAir Set 200-3600

» Kompresory pro obohaceni jezirka kyslikem
* Pro venkovni pouziti diky kryti IP 44
* Vcetné 2 ks 5m hadice a 2 provzdusnovacich kamenu

* V¢etné 2 ndhradnich membran

PondoAir Set 1800 /3600

* Vcetné 4 ks 5m hadice, 4 provzdusriovacich kament

a smérovace vzduchu

PondoAir Set 200 /450 /900 PondoAir Set 1800 /3600

Néhradni
provzdusiiovaci kimen 4 @50 mm
z karbidu kfemiku

v propagacni krabici

Id.€. 37201 PU 10

German
” Seman
Fechnolog,
& Servicg Years

Guarantee

‘Strana 33

PondoAir Set 200 2150 x 90 x 50 mm =) 2001/h Qmax | © 0,15baru| @ 4w

PondoAir Set 450 A185x115x 115 mm | =) 4501/h Qmax | © 0,15 baru| @ 6 W ‘@1,5m [40001
PondoAir Set 900 1 175x140x 130 mm | =) 9001/h Qmax | {* 0,15 baru © 12w ‘@1,5m 8000 |
PondoAir Set 1800 1220x160 x 180 mm | =) 1800 I/h Qmax | £ 0,25 baru| @ 25 W @1,5m 16000 |5
PondoAir Set 3600 255 %185 x 215 mm | =) 3600 I/h Qmax | £ 0,30 bary| @ 35 W ‘@ 15m 32000 I [

17



VYSAVAC KALU .
PondoMatic 7

PondoMatic

* Specialni vysavac pro jezirka a bazény

+ Uginny vysavac¢ kalu s vykonnym motorem o vykonu
1400 W

¢ Automaticka aktivace a vyprazdiovani pomoci inteli-
gentniho integrovaného fizeni ¢asu

¢ 30litrova sbérna nadrz s kompaktni konstrukci

e Se 3 sacimi tryskami: tryska na Stérbiny, tryska na rasy,
variabilni univerzalni tryska (2-10 mm)

e Zahrnuje 4m saci hadici a 2m vystupni hadici

© 230V /50 Hz Délka kabelu Mezinarodni

PondoMatic 370370 x 540 _ S0  [Oreow  |%en  [PEEED




ODPUZOVAC VOLAVEK

Rotacni koule PondoScare Koule PondoScare

Rotacni koule PondoScare Koule PondoScare
e Rotacni odpuzovac volavek ¢ Plovouci odpuzovac volavek
e Atraktivni rotacni vétrna tfpytka s odraznymi prvky e Odrazna koule s motivy oka pro odpuzovani volavek
a motivy oka pro odpuzovani volavek a jinych a jinych ptakd a ochranu obyvatel jezirka
ptaku od jezirka * Vcetné 2,5m lanka a zdvaZi pro ukotveni plovouciho
e Vcetné zasuvné rukojeti a Sridry pro instalaci nad odpuzovace ke dnu jezirka
jezirko

German
|
Fechnolog,,
& Servicy Years

Guarantee

German
& Servicy Years

Guarantee
Strana 33 ‘Strana 33

Rotaéni koule PondoScare | b 35 x 190 x 190 mm II!. Koule PondoScare 3150 x 150 x 168 mm Ilp

19




PLOVOUCI KRUHOVE KRMITKO PRO RYBY TEPLOMER DO JEZIRKA
Kruh PondoFeed

¢ Plovouci kruhové krmitko pro ryby

 Udrzuje potravu pro ryby na jednom misté —
umoznuje snadné upevnéni k okraji jezirka nebo
k zemi

 Vcetné upevriovacich prvki (koliku a 3ritry)

German
gL
Fechnolog,”
& Servicg Years
Guarantee

‘Strana 33

Mezinarodni

Id.¢. 73351

Rozméry

Modely
Kruh PondoFeed

17 30 x 240 x 240 mm

20

PondoThermo

* Plovouci teplomér do jezirka se zobra-
zenim ve stupnich Celsia a Fahrenheita

* Se 3idrou o délce 1,5 m pro upevnéni
k okraji jezirka

German
Sechnolog, |
& Servi, Years
“@ | | Guarantee

‘Strana 33

Modely Rozméry Mezinarodni
PondoThermo v 45x45x 190 mm 1d.&. 43190




OCHRANA PRED ZAMRZNUTIM
PondoPolar

Zajistuje ochranu pred Gplnym zamrznutim, umoziiuje
naplnéni piskem

Vyména plynu skrz ventilaéni drazku

Vyrobena z polystyrenu, dvoudilna

Vhodna pro pouziti pfi teplotdch az do -10 °C

German
& Servig Years

Guarantee
‘Strana 33

Modely Rozméry Mezinarodni

PondoPolar I @280 x 225 x 130 mm [{ERECEELR]

* Do vyprodani zasob.

21
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Modely

Trida
energetické

() 230V /50 Hz / AC Géinnosti

Vazena spotreba energie na jedno
bodové svétlo (kWh /1 0001 h)*'

Mezinarodni

PondoStar LED Set 1 | @ 12v/2W G 3 KWh / 1000h
PondoStar LED Set 3 | © 12V /3x1W G 2 KWh / 1000h
PondoStar LED Set 6 | & 12V /6x0,5W G 1 KWh / 1000h

¥ Toto svitidlo obsahuje vestavéné LED zarovky. Zarovky ve svitidle nelze vyménit.

23



PondoStar LED RGBW Set 3

24

Prstenec PondoStar LED

e Barevné osvétleni jezirka a zahrady * Svételny prstenec pro vodni prvky
Tri vykonna bodova svétla s transformatorem a dal- e LED diody s teplym bilym svétlem pro osvétleni fontan
kovym ovladacem pro atmosférické barevné LED .

osvétleni jezirka nebo zahrady.

Vhodny také pro osvétleni jednotlivych ¢asti jezirka
a zahrady; umoziuje pouziti nad vodou i pod vodou

Umoziiuje pouziti nad vodou i pod vodou (IP 68). (IP 68).
Obsahuje 12V bezpecnostni transformator a 2m + * Obsahuje 12V bezpecnostni transformator a 2m + 8m
3m + 2x 2m kabel kabel

() 230V /50 Hz /

Trida ener-
etické

' 2Years

Guarantee

Strana 33

VéZend spotieba ener-
gie na jedno bodové

Modely AC ucinnosti  svatlo (kWh / 1 000 h)*' Mezinarodni
PondoStar LED RGBW Set 3 | © 12V /5W - -
Prstenec PondoStar LED © 12v/2w G 3 KWh / 1000h

* Toto svitidlo obsahuje vestavéné LED zarovky. Zarovky ve svitidle nelze vyménit.




Kaminkové osvétleni Set 3 @I pondoFog RGB T

Atraktivni osvétleni v podobé kamene * Vyvije¢ mlhy s integrovanym RGB LED svétlem

Energeticky Usporna technologie s teplym LED svétlem * Energeticky tsporny plovouci mlhovac pro jezirka, malé

pro osvétleni zahrady anebo jezirka vodni instalace, balkony, terasy (vhodné pro pouziti v
interiéru)

Vhodné pro umistnéni pod vodou i mimo vody (IP 68)

Set obsahuje tfi svétla, transformatora2 m+ 3 m+2m * Pro pouiti na vodé i pod vodou (IP 68)

+ 2 m dlhé kabely * Jednoducha instalace kompletniho setu mlhovace s LED
svétlem, 2 m + 8 m dlouhym kabelem, transformatorem,
a plovouci zakladnou

aaaaaaaa
‘Strana 33

Trida ener-  Spotieba energie na

Modely © 230 V/50Hz/AC SEcké . jgdno bodoveSYetlo  Mezinarodni
PondoStar LED Rocklight Set 3 | © 12v/3x1wW |~ -
PondoFog RGB © 24v/23W - -
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PondoSolar 150 PondoSolar 250 Control PondoSolar Charge
* S pratokem 150 I/h, 6V Cerpadlo * S prutokem 250 I/h, 7-9,5V ¢erpadlo * Nabijecka 230V /

* S 1,4W solarnim panelem * S 3W solarnim panelem >0 HZ 9 V pro )
* Dodavka obsahuje montdzni nastavce * Obsahuje lithium-iontovou baterii ;aﬁzer; rlnc:dzeslg 600
a 4 razné hlavice s tryskou 7.4V,2 000 mAh onco>sofa . a:
Control ve vnitfnich
* Kdyz sviti slunce, fontana je napajena solarni * Dodavka obsahuje 4 hlavice s tryskou, prostorach

energii a nevyZzaduje elektfinu LED osvétleni a dalkové ovladani

* Fontanu Ize pouZivat i pfi oblacnosti

a za soumraku
26

* Umozniuje nabijeni
solarnich moduld
a provoz sad i po zapa-

du slunce
Mezinarodni




PondoSolar 600 Control

* S prutokem 600 I/h, 10-13V ¢erpadlo
e Se 7Wsolarnim panelem

Obsahuje lithium-iontovou baterii
7.4 V,4 000 mAh

Dodavka obsahuje 2 hlavice s tryskou, LED
osvétleni a dalkové ovladani pro jesté vyssi
pohodli

Fontanu lze pouzivat i pfi obla¢nosti a za
soumraku

s 080

PondoSolar 1600

* S prutokem 1 600 I/h, 12-18V ¢erpadlo
* Se solarnim panelem 2x 1T0W

Dodavka obsahuje 2 hlavice s tryskou

Kdyz sviti slunce, fontana je napajena solarni energii
a nevyzaduje elektfinu

Guarantee
Strana 33

eifelll =2

Modely Solarni panel ~ Cerpadlo /stejnosmérné Vulkan Mezinarodni
PondoSolar 150 @14w |6V ¥ 45 cm
PondoSolar 250 Control | © 3 W 7-95V ¥ 60 cm
PondoSolar 600 Control | © 7 W 10-13V ¥ 80cm
PondoSolar 1600 ©@20w |12-18V ¥ 180 cm
PondoSolar Charge INT © - EAY ¥ -
PondoSolar Charge (VB) © - 9V i

* Do vyprodani zasob

27




PondoSolar Lily Island PondoSolar Lily LED Set 3

* S prutokem 150 I/h, 6V Cerpadlo * Plovouci lekniny se 3 LED diodami
* S 1,3W soldarnim panelem e Solarni ¢lanek s baterii Ni-MH, 1,2 V, 600 mAh
* Se 4 hlavicemi s tryskou * TFi LED diody s vykonem 0,06 W se rozsvéci za
* Kdyz sviti slunce, fontdna je napdjena solarni soumraku
energii a nevyZzaduje elektfinu * Kazda jednotka ma mezi listy kabel o délce 0,75 m

28



PondoSolar LED Set 3

Sada osvétleni se tfemi kompaktnimi LED svétlomety
s teplym bilym svétlem a jednim kolikem

S lithium-iontovou baterii, 3,7 V,1 800 mAh
Bodova LED svitidla s vykonem 0,5 W se rozsvéci

vovo

PondoSolar Air 150 Plus

s nejnovéjsi bateriovou technologii

¢ Obsahuje lithium-iontovou baterii 3,7 V, 2 000 mAh pro
provzdusnovani za soumraku a béhem noci

+ Cerpadlo pro provzdusnéni jezirka (vykon cca 80 I/h)

za soumraku ¢ S hadici o délce 200 cm a provzdusniovacim kamenem

Bodova svétla pro jezirka a zahrady, ktera jsou
vhodna pro pouziti nad vodou i pod ni (IP 68)

Soucasti dodavky je 5m kabel a dva 1,5m kabely

* S1W, 6V solarnim panelem

’ - ]

’.H I 2Years
Guarantee

‘Strana 33

Modely Solarni panel  Cerpadlo / stejnosméré  Vulkan Mezinarodni
PondoSolar Lily Island © 13W 6V :¥ 30cm
PondoSolar Lily LED Set 3 @1w pAY -
PondoSolar LED Set 3 ©@25w 9V -
PondoSolar Air 150 Plus ©1w 6V -
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DEKORACE
PondolLily Set 3

v o

* Plovouci fiénf lilie z plastu odolného vici viivim
pocasi, s upeviiovacim okem

* Prakticka sada 3 ks s 2 ks o priméru cca15cma 1 ks
cca 21 cm

* Riizné barvy v propagacni krabici

PondolLily Set 3 Id.&. 73350 2
Years

Guarantee
‘Strana 33

PondolLily

* Plovouci leknin z plastu odolného viéi vlivim pocasi
¢ S upeviovacim okem

¢ Sada 4 barev, €ervend /oranzova / bila / fialova
v propagacni krabici

2.

Guarantee
‘Strana 33

@17 cm Id. €. 57528

30

PondoHyacinth
¢ Plovouci hyacint do jezirka z plastu odolného vuci
vliviim pocasi, s upeviiovacim okem

* Presvédciveé realistickd uméld rostlina o priméru cca
14 cm pro dekoraci jezirek

* V atraktivni propagacni krabici

PondoHyacinth Id.¢. 77938 2
Years

Guarantee
*Strana 33

PondolLily
¢ervena / oranzova / bila / fialova

~voxn o

* Plovouci fi¢nf lilie z plastu odolného vuéi vlivim pocasi
* S upeviovacim okem
* K dispozici také v jednobarevném provedeni

cervena

2.

Guarantee
‘Strana 33

oranzova

bild

fialova




KONSTRUKCE JEZIREK
PondoFall

* Kandl pro vodni toky a vodopady s moznosti snadné
instalace

Prvek pro tiché napajeni vodnich toku a vodopadu se
stupriovitou pripojkou na hadici (19/25 mm).

Vyrobeno z plastu odolného vici vlivim pocasi a UV zareni

Vhodné pro pritoky 1 000 I/h az 4 000 I/h (litrii za
hodinu).

2Yeirs

Guarantee
‘Strana 33

PondoFall I1d. €. 73348

Vystelka z PVC
pro jezirka

¢ Robustni vystelka z PVC o tloustce 0,5 mm

a 1 mm pro jezirka H

¢ Vynikajici odolnost Cultihtee
Sy . . *Strana 33
e Ctyfi velikosti role

Vystelka z PVC pro jezirka, 0,5 mm /2 x 100 m
Vystelka z PVC pro jezirka, 0,5 mm / 4 x 50 m
Vystelka z PVC pro jezirka, 0,5 mm / 6 x 40 m
Vystelka z PVC pro jezirka, 0,5 mm /8 x 30 m

. 50769 PU 200 m?
.€. 50778 PU 200 m?
. 50779 PU 240 m?
. 50780 PU 240 m?

Vystelka z PVC pro jezirka, 1,0 mm / 2x 50 m

.€. 50628 PU 100 m?
. 50629 PU 100 m?
.€. 50630 PU 150 m?
. 50632 PU 200 m?

Vystelka z PVC pro jezirka, 1,0 mm /4 x 25 m

Vystelka z PVC pro jezirka, 1,0 mm / 6 x 25 m
Vystelka z PVC pro jezirka, 1,0 mm /8 x 25 m

O [ ac | o | o

PondoFall LED

* Snadno instalovatelna vypust vodnich tokl a vodopadt
s LED osvétlenim

Osvétleny vystupni okraj s 24 LED diodami s teplym
bilym svétlem

Se stupriovitou pfipojkou na hadici (19/25 mm), kterou
Ize instalovat zezadu nebo zespodu

Vyrobeno z plastu odolného viici vliviim pocasi a UV zafeni
Vhodné pro pritoky 2 000 I/h az 6 000 I/h (litrCi za hodinu).
Obsahuje 12V bezpeénostni transformator a 2m + 8m kabel

2.

Guarantee
‘Strana 33

PondoFall LED I1d. €. 73349

BAMBUSOVA SIT
PondoNet

* Dlouha, 100cm rukojet

* S mfizkou o priméru 20 cm
+ Sitka miizky 2 mm

2.

Guarantee
‘Strana 33

240292
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KONSTRUKCE JEZIREK
Cerna, spiralova hadice

* Kilasicka, spiralova hadice v dlouhych navinech

* Odolna proti teploté od -15°C do +50°C

* Hladka vnitfni strana

* Tlak maximéalné 1 bar

* Vyrobeno z pruzného PVC materialu

32

Modely

Rozméry Barva Material  Tlak
PondoHose 1/2" @ 1/2" /13 mm Tlak PVC 4 1baru
PondoHose 3/4" @ 3/4" /18 mm Tlak PVC 4} 1 baru
PondoHose 1" @ 1"/25mm Tlak PVC 4 1 baru
PondoHose 1 1/4" @ 11/4"/32mm Tlak PVC £} 1 baru
PondoHose 1 1/2" @ 11/2"/38mm Tlak PVC 4} 1 baru

Mezinarodni

2Vears

Guarantee

Strana 33




ZARUKA

2. 13415

Ye
Guarantee Guarantee Guaﬁgﬁee

Spole¢nost PFG GmbH poskytuje na zakoupené zafizeni znacky PFG
zaruku o délce 2/ 3 / 15 let v souladu s niZze uvedenymi podminkami.
Zaruka se poskytuje nad rdmec povinné zakonné zaruky prodejce
a neovliviiuje zdvazky v ramci této povinné zakonné zaruky. Tato
zaruka neovliviiuje platnost ustanoveni povinné zakonné zaruky,
napriklad ustanoveni zakona o odpovédnosti za vady vyrobku, ¢i
pripady umysiného nebo hrubého zanedbani, zranéni ohroZujiciho
Zivot nebo zdravi ¢i zranéni koncetin na strané spole¢nosti PFG GmbH
nebo jejich zastupcu. Platnost zaruky zacind dnem prvniho nakupu
zarizeni znacky PFG od prodejce spolecnosti PFG. V pfipadé uplatnéni
zarucniho pozadavku nebo opakovaného prodeje produktu znacky
PFG nedochazi k prodlouZeni platnosti zaruky. Zaruka spole¢nosti
PFG GmbH garantuje fadnou funkénost a pouzitelnost produktu
znacky PFG v souladu s jeho zamyslenym tcelem. V tomto ohledu
je rozhodujici védecko-technologicka uroveri v okamziku vyroby.
Zarizeni spolecnosti PFG musi v daném okamZiku vykazovat zévadu,
ktera zpusobila jeho poskozeni. V pfipadé zarucnich pozadavku si
spolec¢nost PFG GmbH vyhrazuje pravo zatizeni znacky PFG zdarma
opravit nebo zdarma dorucit ndhradni dily pro zafizeni PFG ¢i jiné
nahradni zafizeni. JestliZe se zafizeni PFG stejného typu jiZz nevyrébi,
vyhrazuje si spole¢nost PFG GmbH pravo dorucit zdkaznikovi dle vlast-
niho uvédzeni takové ndhradni zafizeni z produktové fady spolecnosti
PFG, jehoz vlastnosti jsou nejblizsi zafizeni, které je predmétem
zaruéniho pozadavku. Zaruka se vztahuje pouze na poskozeni samot-
ného zakoupeného zafizeni spole¢nosti PFG. Nahrady nakladt na
instalaci, demontaz a kontrolu, naroky na odskodné za poskozeni, ke
kterému nedoslo na vlastnim zakoupeném zbozi, jakoz i nahrady za
usly zisk nebo nemoznost zafizeni pouzivat, i dalsi nahrady za Skody
a ztraty jakéhokoli druhu, které byly zptsobeny zafizenim znacky
PFG nebo jeho pouZivanim, jsou ze zaruky vylouceny. Ze zaruky jsou
vynata poskozeni zplisobend ¢« mechanickym poskozenim pti nehodé,

padu nebo narazu nebo ¢ vy3si moci ¢i pfirodni katastrofou, mimo
jiné zdplavami, pozary nebo mrazem, ¢ nedbalostnim nebo timysinym
zni¢enim (napf. odfiznutim zastrcky nebo zkratovanim napajeciho
kabelu), ¢i ¢ chybnym, nespravnym ¢&i nezamyslenym pouzitim,
chybami pfi obsluze nebo instalaci ¢i nedostate¢nou tdrzbou (napf.
pouZivanim nevhodnych Cisticich prostfedkd, zanedbanou tdrzbou,
usazeninami vodniho kamene), pretizenim nebo nedodrzovanim
navodu k obsluze, ¢ vlastnimi pokusy uZivatele o opravu, a také
poskozenim < dili podléhajicich opotfebeni, jako jsou osvétlovaci
prvky a rotory, ¢ kiehkych dild, jako je sklo, Zarovky a * spotrebni
material, napfiklad baterie nebo filtraéni pény. V otazkach fadného
pouzivani spole¢nost PFG GmbH odkazuje na navod k obsluze, ktery
je soucasti této zaruky. Uplatriovani pozadavku Zarucni pozadavky Ize
uplatiiovat vyhradné vuci spolecnosti PFG GmbH se sidlem na adrese
Tecklenburger StraBe 161, 48477 Horstel, Némecko, a to v ramci
zérucniho obdobi. Pro uplatnéni zaru¢niho poZadavku musi vlastnik
produktu na vlastni ndklady a riziko odeslat predmétné zarizeni nebo
jeho cast spolecnosti PFG GmbH spolu s kopii originalni tctenky
vystavené prodejcem produktt PFG, timto zdru¢nim certifikitem
a pisemnym popisem zdvady, ktera je predmétem reklamace. Obecna
ustanoveni Tato zaruka se fidi némeckym pravnim fadem, s vyjimkou
Umluvy Organizace spojenych narodii o smlouvich o mezinarodni
koupi zboZi (CISG).

PfG GmbH
Tecklenburger Strale 161
48477 Horstel
info@pontec.com
www.pontec.com



PONTEC ZARUKA PRUZRACNE
CISTE VODY NA VYZADANI

Clear
Water

uarantee

1. Obecné

Spole¢nost PfG GmbH, Tecklenburger StraBe 161, 48477 Horstel,
Némecko, poskytuje na vyrobek/set, ktery jste zakoupili, zaruku pru-
zracné Cisté vody s trvanim 24 podle nasledujicich podminek, pokud
se s pomoci pfiloZzeného zédruéniho listu nebo prostfednictvim webové
stranky www.pontec.com zaregistrujete u spolecnosti PfG GmbH.
Zaruka plati vedle zakonnych zaruénich povinnosti prodejce (dodate¢né
plnéni, odstoupeni, tjma, ndhrada Skody) a tyto povinnosti neomezuje.
Plati bez ohledu na zavazné predpisy o ruceni, jako naptiklad podle
zakona o ruceni za vyrobek, v pfipadech Umyslu a hrubé nedbalosti,
v souvislosti s Gjmou na Zivot€, téle nebo zdravi zavinénou spolec¢nosti
PfG GmbH nebo jejimi povérenci.

2. Zacatek zarucni doby

Zarucni doba zacina bézet, pokud jsou pfiloZzeny, kompletné vyplnény
zdrucni list prazracné Cisté vody volitelné e-mailem (info@pontec.com)
nebo postou (PfG GmbH, Postfach 2069, 48469 Hérstel) nebo vase
zadost na www.pontec.com do t¥i mésicti od data nakupu doruceny
spolecnosti PfG GmbH. Zarucni list je kompletné vypInény, kdyz obsa-
huje nasleduijici tdaje:

* zakoupeny vyrobek/set
(uvedte prosim presné typové oznaceni)
« velikost jezirka (cca povrch v m? / pfibliz. objem
vody v m? / cca nejhlubsi misto v cm)
« stavajici obsddka ryb (v cm na 1 000 litrt vody v jezirku)
e datum ndkupu a
* nazev a adresa prodejce.

3. Zarucni plnéni
Spolecnost PfG GmbH vam po tispésné registraci podle bodu 2 po dobu

24 mésica ruéi za to, Ze s vyrobkem/setem lze dosahnout prizraéné

34

Cisté vody ve vasem jezirku, pokud vyrobek/set bude odborné namon-
tovan podle navodu k montézi, pokud bude pouZivan v souladu s urce-
nim a s pouzitym systémem po nepfetrzitou dobu minimalné Sesti tydnu
v obdobi jezirkové sezény (mésice bfezen az zafi) pfi 24hodinovém
provozu Eerpadla a tedy i filtracniho zafizeni a pokud budou dodrzena
viechna ustanoveni navodu k obsluze véetné pokynt pro dosazeni pri-
zracné Cisté vody ve vasem jezirku.

Pruzracné cista voda ve smyslu této zaruky pruzracné Eisté vody
znamena, Ze azZ do hloubky jezirka 0,5 metru od povrchu jezirka Ize roz-
poznat ryby, rostliny nebo kameny. Priizracné cista voda neznamend,
Ze voda v jezirku je stejné prizracna jako voda z vodovodu. Zakaleni
a zabarveni se ve vodé jezirek vyskytuji vidy a jsou také prirozend.
Vlaknité fasy jsou znamenim dobré kvality vody a nikterak neomezuji
pruzraénost vody.

Jezirko ve smyslu této zaruky prizracné cisté vody je uméle vybudova-
na vodni plocha z jezirkové félie nebo skofepiny s minimalnim osazenim
rostlinami v rozsahu jedné tretiny vodni plochy a dennim slunecnim
zarenim v rozsahu ctyr az Sesti hodin. Stanovisté jezirka se nachazi mini-
malné Ctyfi metry od listnatych a/nebo jehli¢natych stromda.

4. Vylouceni zaruky
Zaruka je vylouéena

* v pripadé nedodrzeni pokynt k instalaci v navodu k pouZziti nebo
* v pfipadé chybného vybéru systému nebo
* v pfipadé pouziti soucésti jinych vyrobct nebo
* v pripadé pouZiti vyrobku pro péci o jezirko od
jinych vyrobct, zejména v pfipadé pouziti
vyrobku pro péci o jezirko obsahujicich méd nebo
* v pripadé poruseni povinnosti z vasi strany.



5. Uplatnéni naroku

Naroky ze zaruky muZete po dobu zaruky uplatnit pouze vici spolec-
nosti PfG GmbH. Za timto ticelem jste nejprve povinni informovat o zjis-
téné zavadé spolecnost PfG GmbH e-mailem na adresu info@pontec.
com nebo telefonicky na telefonnim &isle +49 (0)5454-933949-30. Po
zaznamenani zavady vam spole¢nost PfG GmbH poskytne podporu pro
odstranéni zavady. Pokud tuto pomoc nelze na misté realizovat nebo
pokud nepfinese pozadovany vysledek, musite o tom znovu informo-
vat spolecnost PfG GmbH e-mailem na adresu info@pontec.com nebo
telefonicky na telefonnim cisle +49 (0)5454-933949-30 a umoznit
spole¢nosti PfG GmbH, aby vam poskytla dalsi radu ohledné odstranéni
zavady. Pokud vam spole¢nost PfG GmbH muze poskytnout dal3i radu
pro odstranéni zavady, musite se v prvni fadé naposledy pokusit odstra-
nit zavadu s prihlédnutim k dané radé. Pokud spole¢nost PfG GmbH
nemtuze poskytnout Zadnou al3i radu pro odstranéni zavady, mate narok
na plnéni v pfipadé zaruky ze strany spolecnosti PfG GmbH, pokud jsou
jinak spInény predpoklady pro poskytnuti zaruky.

6. PInéni v pfipadé zaruky

V pfipadé zaruky vam spole¢nost PfG GmbH vréti zaplacenou kupni
cenu vyrobku, pro ktery byla ziskana zaruka pruzraéné €isté vody, a to
proti predloZeni kopie origindlniho dokladu o ndkupu a po vraceni vad-
ného vyrobku spole¢nosti PfG GmbH.

Dal3i naroky ze zaruky pruazracné cCisté vody nevyplyvaji.
UPOZORNENI: CASTE PRICINY ZKALENE VODY

Dodrzujte pokyny pro udrzbu a péci uvedené v navodu k pouziti.

V zavislosti na znecisténi jezirka mlze trvat az Sest tydnu, nez se jezirko
vycisti. Filtr pracuje mechanicky a biologicky. Za ticelem biologického ¢is-
téni se v jezirku usazuji mikroorganismy. V pfipadé pfilis castého cisténi
seve filtracni péné nevytvoridostatecné mnozstvi mikroorganismu. V pfi-
padé prilis zfidkavého ¢isténi jiz filtracni houby nepojmou vice necistot,

o to vice to plati, kdyz se vyrazné snizi pratok. Castymi pficinami zka-

lené vody jsou vedle pfilis ¢astého nebo pfilis zfidkavého cisténi filtru:

 Chybéjici vyména opotiebitelnych soucasti,
napf. zarovky UVC nebo filtracnich hub
* Viyskovy rozdil mezi povrchem vody a nejvyssim
bodem v tlakovém systému je vétsi nez 1 metr.
* Tlakové ztraty v dusledku pfili3 velké délky
hadic nebo pfilis malého praméru hadic
 Chybéjici vstupni uzavér (kapilarni uzavér), tudy povr-
chova voda splachuje necistoty a/nebo hnojiva (dusik,
travnikové hnojivo atd.) ze zahrady do jezirka
« Prilis intenzivni krmeni ryb zpusobuje
znecisténi jezirka Zivinami.
* Nespravna poloha jezirka vede k
nerovnovaze (napf. pfilis slunce, pfilis stinu)
 Chybéjici promichavani vody v jezirku.

PfG GmbH
Tecklenburger StraBe 161
48477 Horstel

Germany
info@pontec.com
www.pontec.com
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pontec

V okouzleni vody a zahrady

PfG GmbH
Tecklenburger StraRe 161
48477 Horstel

Némecko
info@pontec.com

www.pontec.com

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C011279

Piktogramy pontec®

Vas distributor produkti pontec®:
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Rozméry
(Dx3xV)

Vy3ka fontiny

m
O |1 | |
Jmenovité nap#ti /Tlak Pritok Délka kabelu
Spotfeba energle
min. Energy | |
Cuaramee” Chirumee” Coltitiee y

max. PowerAI

Zéruka 2 roky Ziruka 3 roky Ziruka 15 let Mlz;gspotfeba
energie

Max. vykon

Snadné &isténi

Hrubé negistoty
max.

Jezirka bez ryb Jezirka s rybami Kapacita - filtry UVC
Pratok

Clear
Water

Guarantee
Ziruka &isté vody

P¥ipojka
na hadicl

Artikelnummer 09-21 OA

né popsané poufiti a byly pfislusnym zpusobem testovany. Spole¢nost

PfG GmbH nenese zddnou odpovédnost za pouziti, které se li3 od popsaného tcelu. Vyhrazujeme si pravo na drobné odchylky

Produkty uvedené v tomto katalogu jsou navrzeny pro pfis|

od textu a ilustraci v tomto katalogu v zdjmu technického pokroku. Okamzikem vydani tohoto katalogu se v3echny ostatni katalogy

stavaji neplatnymi. Obrazova data Ize pouZivat pouze s vyslovnym souhlasem

spolecnosti PFG GmbH.



